Teleconferéncia do ICG n? 18 — 10 de junho de 2015

ALISSA COOPER: Certo. Sou Alissa, mais uma vez. Estdo me ouvindo?
LARS LIMAN: Sim. Sou Lars Liman. Estou ouvindo.
ALISSA COOPER: Otimo. Um lembrete a todos para colocarem suas linhas no modo mudo

guando ndo estiverem falando. Eu estou com um pouco de eco no
momento, mas se todos colocarem no modo mudo, entdo espero que
nao precisemos ficar [em mudo] e isto nos ajudard com algumas das

guestdes que tivemos com [inaudivel].

Tem alguém na teleconferéncia que ndo esteja na sala do Adobe
Connect? Certo, entdo a secretaria vai pegar a lista de chamada do

Adobe Connect.

Estamos vendo a pauta para hoje. Seis itens hoje. Temos uma
conferéncia programada de duas horas, ndo vamos usar todo o tempo,
mas vai ser uma pauta cheia. Algum comentario sobre a pauta, algo que

alguém gostaria de acrescentar?

Certo, ndo vejo nenhuma mao levantada, entdo vamos prosseguir com
o item numero um da pauta, que é a aprovacdo das atas de nossa
ultima teleconferéncia. A secretaria [inaudivel]. Certo, entdo estas sdao

as atas da nossa teleconferéncia de [14] de maio. Elas estiveram

Observagdo: o contetido deste documento é produto resultante da transcri¢cdo de um arquivo de dudio para um
arquivo de texto. Embora a transcrigdo seja fiel ao dudio em sua maior proporg¢do, em alguns casos pode estar
incompleta ou inexata por falha de qualidade do dudio, bem como pode ter sido corrigida gramaticalmente.
Esta transcrigdo é proporcionada como material adicional ao arquivo de dudio, mas ndo deve ser considerada
como registro oficial.
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PAUL WILSON:

ALISSA COOPER:

disponiveis para comentarios por um bom tempo. Alguma objecdo

guanto a aprovacdo destas atas?

Alissa, embora haja siléncio, tenho que perguntar se tem alguém que
precisa colocar em mudo os seus microfones, porque hd eco na

chamada. Obrigado.

Sim, eu também estou ouvindo. Certo, como ndo ouco objecdes
[ininteligivel] eco, acho que ainda temos eco, se o técnico puser todos
em mudo, isso poderia ajudar. Estdvamos tentando evitar isto, mas

claramente o problema continua.

Ndo temos nenhuma objecdo com relagdo a aprovagao das atas e acho
qgue podemos considera-las aprovadas. Obrigado. [ininteligivel] proximo
conjunto de atas. Certo, estas sdo as atas da ultima teleconferéncia,
também tivemos algumas revisdes na lista. Alguma objecdo quanto a

aprovacao destas atas? Alguém precisa de mais tempo?

Certo, ndo vejo maos levantadas, acho que podemos considerar estas

atas aprovadas. Obrigada.

Agora vamos passar para a atualizacdo sobre o status da proposta do

CWG e passarei a palavra para o Martin.
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MARTIN BOYLE:

ALISSA COOPER:

Obrigado, Alissa. Na ultima semana, avangamos em nosso trabalho. Na
verdade estamos refinando as versdes preliminares da proposta do
CWG, e uma teleconferéncia na qual eu ndo estava na noite passada -
ndo sei se tem alguém na sala que esteve naquela teleconferéncia -
durante a qual nés chegamos a um documento que estd aberto agora e
até meia-noite no horario UTC para algum comentario final, e eu

enfatizo a palavra: comentarios preliminares.

O documento ja esta bem no final e a intencdo é que os presidentes do
CWG o transmitam as organizag¢Oes constituidas amanh3, ou seja, 11 de
junho, com uma nota de apresentagdo. As organiza¢des constituidas
terdo seus proprios processos para aceitar o relatério, o que se espera

que ocorrerd durante a ICANN. E sé até ai que eu posso ir.

O documento teve muito mais detalhes em relagdo ao documento do
qgual falei com o grupo ha umas quatro semanas, mas no geral tem a
mesma estrutura, e parece que teve um nivel muito bom de aceitacao.
Desde entdo, estamos trabalhando com os comentarios que vieram do
periodo de consultas e todos os comentarios estdo sendo no minimo
abordados e muitos deles estdo sendo adotados no documento novo e

final.

Acho que é até aqui que da para eu ir nesta etapa, mas parece estar
tudo certo para que o documento esteja praticamente no final até

amanha ou talvez, para algumas pessoas, até sexta-feira. Obrigado.

Obrigada, Martin. Apenas uma pergunta em termos do processo. O

CWG planejou alguma reunido para o fim ou logo apds a reunido da
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MARTIN BOYLE:

ALISSA COOPER:

KAVOUSS ARASTEH:

ICANN para acordar que eles receberam [inaudivel] de todas as SOs e
todos os ACs e retornar a proposta para nds, ou qual seria o préximo

passo no planejamento?

Ajudaria se eu pudesse tirar meu microfone do modo mudo. Eu ndo
estou vendo nenhuma disposicdo final reconhecendo que eles
receberam todas as contribui¢cdes das organizacdes constituidas. Vamos
ter algumas reunides durante a semana da ICANN. A ccNSO se relne, o
conselho se reldne na quarta, que entdo seria a data mais anterior que a
ccNSO poderia adotar. O GAC, eu acho, esta mais ou menos no mesmo
cronograma. Eu ndo sei sobre o ALAC. O conselho da GNSO também

estd mais ou menos por ai.

Ha uma reunido na quinta-feira de manha coincidindo com a reunidao
sugerida do ICG a partir do horario que corresponder a 12h30 no Reino
Unido, seja qual for o hordrio na Argentina, mas é para a primeira hora
e meia da programac3o da reunido do ICG de 25 de junho. E na verdade

uma sessao de trabalho.

Obrigada. Entendi. Kavouss, pode falar.

Bom dia ou boa tarde a todos. Martin, muito obrigado por duas coisas.
Primeiramente, vocé fala de uma forma muito, muito distinta. Vocé
separa bem as silabas e nés que ndo somos falantes nativos do inglés,

entendemos sem dificuldades o que vocé estd dizendo, mas temos
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ALISSA COOPER:

MARTIN BOYLE:

dificuldade especialmente quando a Alissa fala. Metade do que ela falou
eu ndo consegui entender. Eu ndo a estou criticando, talvez esteja
criticando a mim mesmo, mas a sua apresentacdo foi muito boa e até

melhor.

Segundo, muito obrigado a todos. Tenho uma pergunta. Vocé disse que
o relatdrio ou o resultado do CWG serd apresentado as organizacdes
constituidas para reconhecimento. O reconhecimento é binario, tipo
sim ou ndo, ou é algum [inaudivel] comentdrios ou perguntas? Esta é a

primeira pergunta.

Segunda pergunta. Na troca de e-mails do GAC eu vi alguns comentarios
para o CWG e o CCWG. A parte do CWG eu nao sei se foi considerada ou
ndo, se os dois GAC fizeram aquelas perguntas e se elas foram

consideradas [inaudivel]. Muito obrigado por isso.

E Alissa, sinto muito. Desculpe-me. Pego desculpas. Eu ndo quis ofender
ninguém, eu quero apenas entender e aproveitar as discussoes.

Obrigado.

Pode falar, Martin.

Obrigado, Alissa. As duas perguntas. Primeiro, o relatério que foi
devolvido as organizagdes constituidas. Eu acho que durante a semana
haverd ampla oportunidade para que os participantes das organizagoes
constituidas discutam com o CWG para compreender melhor a proposta

[inaudivel] como necessario.
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KAVOUSS ARASTEH:

MARTIN BOYLE:

Para cada organizacdo constituida, eles terdo seus préprios processos
para reconhecimento ou pelo menos para ndo objecdo ao documento.
Acho que todos sabemos que é possivel que haja comentdrios ou
perguntas de cada uma das organiza¢des constituidas. Espero que as
perguntas venham a ser respondidas e observo que Martin, por ser
possivel alterar o documento nesta etapa sem que todo o documento
va por agua abaixo, € um documento de consenso, delicadamente
equilibrado, muito limitado. Espero que as organiza¢des constituidas

envolvidas no processo estejam na posi¢cdao de adotar o documento.

A segunda pergunta - desculpe-me, mas na verdade eu nao consegui
entender o inicio, Kavouss. Vocé quis dizer que havia alguns
comentarios de membros do GAC ao CWG ou era a contribuicdo do

CCWG? Vocé poderia esclarecer?

Sim. Eram comentdrios para todo o processo, mas uma se¢do da
contribuicdo estava tratando de assuntos relacionados ao CWG e outras
secOes relacionadas ao CCWG e outras a questdes gerais. Uma parte
relacionada ao CWG e minha pergunta era sobre se alguém considerou
aqueles comentdrios ou se o representante do GAC esta no CWG, ou se
os participantes do GAC e CWG fizeram este comentdrio ou pergunta,

ou ndo. Obrigado.

Certo, muito obrigado, Kavouss, pelo esclarecimento. No caso de todas
as contribuicGes - e o documento ainda precisa ser finalizado - ha uma

resposta para todas as contribuicdes que chegaram durante o periodo
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KAVOUSS ARASTEH:

ALISSA COOPER:

de consulta. Em outras palavras, como nds consideramos e utilizamos

aqueles comentarios.

No caso de envolvimento do grupo do GAC no processo, os membros do
GAC envolveram-se, levantaram questdes, sinalizaram as questdes e eu
ndo posso confirmar para vocé como cada comentdrio foi tratado, mas
o documento que esta sendo preparado atualmente deveria ser capaz
de fazé-lo. Entdo, se vocé tiver alguma preocupacdo nessa etapa, eu
ficaria muito feliz em ouvir, talvez melhor off-line, em vez de aguardar

pela nossa préxima reunido. Obrigado.

Obrigado.

Obrigada. Outros comentarios ou perguntas sobre isso? Certo, acho que
podemos seguir para o item numero trés da pauta: [inaudivel] discussao
dos comentarios que recebemos da comunidade com relacdo as

consultas sobre cronograma que enviamos.

Recebemos respostas de todas as trés comunidades operacionais.
Acabamos, pelo menos no meu fuso hordrio local, de receber a resposta
do CWG e ainda estamos aguardando uma resposta da diretoria da
ICANN, que deverd chegar hoje pelo que entendo, entdo poderemos
discutir sobre ela em nossa préxima reunido. Talvez possamos comecar
com a resposta da IETF e talvez - que barulho é este? Certo, espero que

ninguém esteja sendo coagido. Parecia um alarme.
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JARI ARKKO:

O que eu estava dizendo é que talvez o Jari possa falar um pouco sobre

a resposta da IETF sobre a consulta do cronograma.

Sim. Obrigado, Alissa. Acho que em geral o texto fala por si, mas
basicamente esta dizendo que a IETF esta pronta essencialmente hoje
para seguir em frente ou dar os proximos passos, e para nds, o proximo
passo é uma nova versao do SLA, que jd existe em termos do que

gueremos e [inaudivel].

Obviamente, uma vez que ndo estamos sozinhos neste processo, tudo o
gue acontece no nivel do ICG ou quaisquer interagGes em outras partes
poderiam resultar em tarefas adicionais, e vocés todos sabem disso
tanto quanto eu. E apenas um lembrete de duas coisas especificas. Uma
é que tivemos esta discussdo anteriormente do alinhamento [inaudivel]

RIRs na IETF sobre marcas e dominios.

N3do achamos, do ponto de vista da IETF, que seja um pré-requisito para
a transicdo, é feita uma coisa separada. Mas se a coordenacdo puder se
concluida, entdo talvez seja uma tarefa do ICG. Entdo poderiamos voltar
para isto. Mas, novamente, talvez seja um cronograma separado e ndo

uma coisa que temos que fazer antes das etapas de transicao.

Outro assunto é a discussdo sobre nosso relacionamento com a
estrutura da PTI. Entdo [na ocasido] pelo menos podemos ver resultados
diferentes. Um é que nossos acordos e adaptacGes que temos hoje
permanecam em vigor [inaudivel] sobre a PTI é um tipo de detalhe
interno - importante, mas interno - por parte da ICANN. Nenhum

esforco adicional nos foi solicitado, mas se fosse o caso de sermos
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ALISSA COOPER:

KAVOUSS ARASTEH:

envolvidos de alguma forma nos detalhes finais da PTl ou de ter alguém
da nossa equipe participando dela ou de mudar alguma coisa da
[formulacdo], entdo certamente seria necessario mais trabalho.
Possivelmente [inaudivel], mas mais trabalho. Assim, nossa preferéncia
é [inaudivel] aconteca o que acontecer com a PTI, estd com a ICANN,

nado [inaudivel].

Obrigada, Jari. Minha leitura disso é que [inaudivel] temos que compilar
uma resposta em relacdo a todos os cronogramas, e retornar a NTIA
que é muito improvavel que as etapas que precisam ser tomadas pela
IETF provavelmente ndo sejam os tipos de [fatores de reunido]. Quer
dizer, se ha outras comunidades que acham que precisardo de algum
prazo, entdo ele certamente sera maior do que a IETF precisara
[inaudivel] pronta para prosseguir no momento. Esta é uma informacao
importante. Ha perguntas ou comentdrios sobre isto [até] que a IETF

nos envie? Kavouss?

N3o é uma pergunta relacionada diretamente ao que o Jari disse, mas
em geral, se ha qualquer incerteza ou ambiguidade com relacdo a esta
PTI e outros sub [érgdos] da nomenclatura, que estdo no CWG que
poderia ter alguma interpretacdo juridica e conotag¢des juridicas, se
poderiamos, caso haja estas perguntas, fazé-las e solicitar opinido da
consultoria juridica do CWG por escrito. Fizemos isto no CCWG em
diversos casos e também alguns outros grupos constituintes da ICANN,

eles [inaudivel] s6 para o caso de alguém ter ou requisitar qualquer
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ALISSA COOPER:

JARI ARKKO:

ALISSA COOPER:

[confirmacdo] de compreensao ou esclarecimento de outras atividades.
Poderiamos discutir e decidir se é relevante. Poderiamos levantar a
guestdo formalmente para ter um esclarecimento sobre isto, para ndo
entrar em nenhuma confusao dificil de ser resolvida. Isso é somente
uma sugestdo. Ndo estd diretamente relacionado ao que o Jari disse.

Obrigado.

Obrigada. Jari, vocé tinha uma resposta para isso?

Sim. Eu basicamente concordo com o que o Kavouss disse. S6 estava me
expressando de modo um pouco diferente. Sempre gosto de pensar que
as pessoas ou a comunidade sdo responsaveis por decidir o que
guerem, e entdo os advogados sdo secundarios. [inaudivel] que direcdo
tomar para evitar atrasos. Acho que é uma tarefa que pode ser feita em
termos de mais detalhes [inaudivel] por parte da PTI. Ndo é, no
momento, necessariamente, algo que precisemos perguntar aos
advogados. E muito mais assim: desde que os advogados o facam, nio
serd problema. E mais um feedback do que uma pergunta para eles, eu

acho.

Obrigada, Jari. Eu certamente concordo. Acho que nossa primeira
parada se tivermos uma pergunta deve ser a comunidade que nos
enviou a proposta, mas podemos aproveitar ali [inaudivel] se

precisarmos.
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PAUL WILSON:

Algum comentario ou pergunta antes de prosseguirmos?

Certo, entdo podemos esperar uma resposta do lzumi. [Vamos] dar uma
olhada nisso. A resposta que recebemos do Izumi n3o trata na verdade
da pergunta que fizemos, mas diz que eles providenciardao informacdes
para nds ainda este més. Eu estava me perguntando, Paul ou Alan, se
vocés poderiam talvez esclarecer um pouco para nds, porque nao ficou
claro para mim, se eles estdao trabalhando nisso, se precisam de mais
tempo ou se ha alguma outra coisa acontecendo. Nao ficou claro, entdo

tinhamos pedido alguma contribuicdo inicial para hoje, pelo menos.

Em teoria, Patrick, Mohamed e eu precisamos responder a NTIA até o
final deste més. Assim, se ndo recebermos alguma coisa da comunidade
[de numeros] até o final do més, as coisas ficardao um pouco
complicadas. Esta é a minha pergunta sobre esta resposta, mas vamos
abrir para o Paul ou o Alan, se vocés tém uma resposta para isto ou

outras ideias.

Eu posso comentar. Acho que pode ter havido algum mal-entendido
sobre o que era realmente necessario nesta etapa. Acho que o Chris viu
como uma atualizacdo sobre progresso e, temos que admitir, isto é tudo
0 que vocé tem e ndo uma resposta substancial sobre o trabalho que
estd sendo feito. Ndo entenderam que o Chris devia fornecer uma
atualizagdo substancial ao final deste prazo. E melhor esclarecermos isto
porque, como o lzumi disse, o trabalho ainda estd em andamento. Esta
definitivamente em andamento. Era o que o Chris estava fazendo e eles

declararam isto na resposta que vocé recebeu esta manha, Alissa.
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Do nosso ponto de vista, acho que a implementagdo é uma questao de

apenas dois componentes significativos que estdo realmente sendo
administrados, e ndo um procedimento padrdo. Especificamente, a
elaboracdao do contrato de nivel de servico e a criacdo o comité de
revisdo, sendo que ambos sdo [inaudivel] componentes significativos da
proposta CRISP. Acho que o que serd atualizado substancialmente é o
contrato de nivel de servico. Este é o primeiro e o principal componente
da proposta. Foi elaborada uma versao preliminar que esta aberta para
comentarios ha algum tempo. De fato, o prazo é 14 de junho. Serdo
recebidos os comentarios sobre o SLA de todas as partes interessadas,
inclusive membros da comunidade de numeros e da ICANN, e de todos
os interessados. Acho que a NRO precisara de cerca de um més para
digerir agueles comentarios e publicar outra versao do SLA até meados
de julho, e acho que temos que ver ainda se recebera outra rodada de

comentarios, ou outra rodada de revis3do.

O segundo componente é o comité de revisdo, que é proposto como
parte da proposta CRISP. Ele estd sendo escrito no momento e sera
publicado. Ele seguird o processo de publicacdo semelhante ao das
respectivas propostas e uma convocagdo, que talvez sera um pouco
depois do cronograma do SLA. E uma parte bem menos substancial de

toda a estrutura, entdo nao é provavel que cause atrasos.

Essas duas partes substanciais da implementacdo serdo documentadas
e disponibilizadas nas respostas [inaudivel] CRISP. E, como o Izumi disse,
ha também [inaudivel] o componente consideracdo [inaudivel]

quaisquer outros fatores que possam afetar [inaudivel].
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ALAN BARRETT:

ALISSA COOPER:

Isto é tudo da minha parte no momento, Alissa. Ndo sei se o Alan tem
algo mais para comentar, mas acho que precisamos esclarecer qual é o
prazo para uma resposta completa da CRISP, porque como eu digo,
acho que a solicitacdo foi vista como uma atualizacdo interina sobre o

progresso, que é o que foi fornecido ainda esta manha. Obrigado.

Obrigado, Paul. Aqui é o Alan, se eu puder continuar. A equipe da CRISP
disse que eles esperam poder fornecer mais detalhes até o final de
junho, entdo espero que o ICG possa esperar por isto. Eu [inaudivel] até
o final de junho a equipe da CRISP podera avaliar melhor quanto ira
durar o restante deste processo. Acho que o Paul resumiu muito bem o
que ainda é necessdrio, identificando o SLA, processando os
comentarios publicos e elaborando as novas versGes preliminares e

decidindo como lidar com a equipe de revisdo. Obrigado.

Obrigada a ambos. Acho que minha pergunta, de um ponto de vista
processual, é até se podemos apenas - quero dizer, é claro que agora
temos a atualiza¢do do Paul. Mesmo que pudéssemos ter apenas aquela
guantidade de [itens essenciais] acho que por escrito da comunidade de
numeros antes de nossa reuniao presencial ou mesmo antes, na semana
da ICANN, isso realmente nos ajudaria. Patrick, Mohamed, eu esperava
usar pelo menos parte da sessdo de trabalho no final da semana da
ICANN para desenvolver nossa resposta a NTIA e nossa resposta precisa
voltar até o final de junho, entdo é um pouco dificil escrever a resposta
até o final de junho se ndo recebermos nada substancial dos numeros

até o final de junho. Vocés acham que seria razoavel se escrevéssemos
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PAUL WILSON:

ALISSA COOPER:

PAUL WILSON:

ALISSA COOPER:

PAUL WILSON:

para o lzumi para pedir uma atualizacdo substancial até, digamos, daqui

a uma semana, 17 de junho?

Sim, acho que sim, Alissa, se vocé acha que é necessario. Acho que
aquele comentdrio talvez [inaudivel], mas eu entendi que a resposta era
realmente uma resposta da comunidade [inaudivel] diretamente a NTIA,
e ndo uma resposta que precisava ir ao ICG para ser formada como uma
resposta conjunta em nome de todas as comunidades. Foi um mal-

entendido da minha parte?

No meu entender, uma vez que éramos os destinatarios da carta,
éramos nds que tinhamos que enviar a resposta, entdo de fato temos
compreensdes diferentes aqui. Planejdvamos coletar todas essa

informacdo e entdo decidir [inaudivel] uma resposta.

Sim, desculpas por isso. Tenho certeza que conseguiremos alguma coisa

na préxima semana ou por volta disso. E.

Certo. Podemos devolver as [anotag¢des] ao Izumi.

Espero que faca sentido para o Alan também.
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ALAN BASSETT:

ALISSA COOPER:

KAVOUSS ARASTEH:

ALISSA COOPER:

KAVOUSS ARASTEH:

Sim. Eu respondi no bate-papo. Acho que conseguiremos uma resposta

mais detalhada em uma semana.

Otimo, obrigada. Vamos passar para a resposta do CWG. N3o sei sobre
0s outros, mas eu ndo tinha visto isto até cinco minutos antes da
teleconferéncia e realmente nao tive oportunidade de assimilar, entdao
acho que podemos dar as pessoas um minuto ou dois para ler pelo
menos o e-mail que recebemos de [inaudivel] e entdo retomaremos a

discussao.

Certo. Espero que [inaudivel] tido a oportunidade de pelo menos ler
rapidamente. Kavouss, pode falar. Kavouss, se vocé estiver falando, ndo

estamos conseguindo ouvir.

Alo?

Sim. Por favor, pode falar.

Sim. Eu disse que, independente dos comentarios gerais sobre algumas
dificuldades, ndo hd uma resposta direta para a pergunta colocada. Eles
disseram que precisam que isto seja feito. Eles precisam que a ICANN

faca isto, mas ndo respondem as nossas perguntas estabelecendo
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ALISSA COOPER:

JEAN-JACQUES SUBRENAT:

prazos. Uma comunidade da IETF mencionou que estdo prontos hoje,
gue até estavam prontos ontem. A outra [inaudivel] receberia
informacgdes até o final de junho, espero que seja antes, possivelmente
para a nossa reunido presencial, se possivel. Mas ndo vejo, a menos que
eu ndo tenha lido adequadamente, ndo vejo nenhuma resposta -

resposta clara - para a pergunta colocada. Obrigado.

Obrigada, Kavouss. O Unico prazo concreto observado aqui é a
estimativa da assessoria juridica para a [definicdo] da PTI, os itens que
poderiam levar de trés a quatro meses, no minimo, parece. Minha
interpretacdo disso é que o periodo de tempo minimo para
implementac¢do para o CWG seria de trés a quatro meses. Poderia ser
até mais longo com base em todas as outras circunstancias atenuantes
gue eles apresentam. Esta é a minha interpretacdo disto, mas
definitivamente eu gostaria de ouvir os outros. Talvez as outras pessoas
gue estiveram envolvidas no CWG ou que tenham mais familiaridade

com a parte da proposta que eles mencionam no e-mail.

Estou com Jean-Jacques na fila, e depois Russ Mundy, Martin e entdo

Joseph. Vamos comecgar com Jean-Jacques.

Obrigado, Alissa. [inaudivel] tinha uma sugestdo. A primeira observagao
estd no que o Kavouss acabou de indicar, que a resposta dos
presidentes conjuntos do CWG de administracdo é muito vaga no que
diz respeito a cronograma. Parece ser justificativa para explicar por que

motivo ele ndo estd muito preciso.
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ALISSA COOPER:

Minha segunda observacdo é que acho que infelizmente esta resposta
parece ressaltar a responsabilidade da assessoria independente do CWG
de administracdo como se as assinaturas estivessem dizendo que

depende totalmente dos advogados e que nao é da nossa al¢ada.

Minha recomendacdo provém dessas duas observacGes. Seria que
nossos membros do ICG, que estdo no CWG de administracdo - acho
gue sdo o Martin, Milton e [inaudivel], certo? - iriam a seus presidentes
conjuntos e diriam, “Vocé poderia fornecer uma resposta adicional, um

|II

pouco mais precisa se possivel”, sem tudo isso de apresentar [inaudivel]

da consultoria juridica independente, isto seria bom.

Por ultimo, eu acho, Alissa, que sua conjectura esta correta. Parece que
a resposta estd pedindo trés ou quatro meses. Entdo, minha pergunta
para vocé, Alissa, e para todos: isto é compativel com nosso cronograma

geral? Obrigado.

Obrigada, Jean-Jacques. S6 uma observacdo de resposta, porque para
mim novamente parece que o minimo é de trés a quatro meses, mas
poderia ser mais. E também, que é uma coisa que eu notei sobre esta
resposta, é que seu foco principal estd na implementacdao, o que
significa que ndo estd realmente coincidindo com nosso cronograma do
ICG, porque em teoria, a implementacdao nao ocorreria antes de a
proposta ser enviada a NTIA e ser aprovada. Mas a observacdo ndo é
exatamente para o prazo de finalizagdo da proposta, mas eu acho que

entendemos isto com base na nossa discussdo anterior com o Martin.

Russ Mundy?
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RUSS MUNDY:

ALISSA COOPER:

MARTIN BOYLE:

Obrigado, Alissa. Concordo plenamente com os comentarios da Alissa e
com as preocupag¢des do Jean-Jacques e as preocupacdes do Kavouss
sobre a falta de uma resposta precisa ou de uma resposta completa,
aqui. Mas gostaria de colocar outro aspecto disso que nao acho que
tenha sido abordado no e-mail. Nao estudei a fundo e pode ser que
tenha perdido alguma coisa na leitura, mas para mim esta totalmente
obscuro como, quem e o que sera a entidade de aprovac¢do do contrato
social e da outra documentacgdo juridica que precisa ser colocada em

pratica entre a atual ICANN e a PTI recentemente criada.

Isto é algo que a ICANN aprovara, a documentacdo e a relacdo? E algo
que o CWG aprovard, ou hda outras entidades envolvidas? Por exemplo,
isto ndo vai vazar, por assim dizer, para a drea do CCWG? Acho que
aquele aspecto de aprovacdo da definicdo do que serd essa nova
entidade estd totalmente indefinido e poderia em si requerer muitos
meses de atividade de aprovacdo de seja quem for que tenha ou receba

a responsabilidade pela aprovacado desses documentos legais. Obrigado.

Obrigada, Russ. Como o Martin é o préximo na fila, talvez ele possa falar
um pouco sobre isto além do outro assunto que pretende falar. Martin,

pode falar.

Muito obrigado, Alissa, e obrigado pela saia justa desnecessaria, porque

agora acho que eu ndo consigo responder com grandes detalhes.
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Obviamente, eu concordo que ha muitos elementos desconhecidos. Por

exemplo, a contribuicdo da ICANN no processo e as reiteracées que

possam ser necessarias para obter os documentos finais.

O motivo de eu ter levantado a mao é essencialmente o seguinte: uma
vez que consigamos levar este documento a um ponto onde possa
navegar, teremos, como nossa parte essencial, o processo para nos
levar a um documento - desculpe, para uma série de documentos - que

permitiria o prosseguimento da implementacao.

O Russ esta totalmente correto quando diz que o processo, parte
daquele processo, terd que ser um processo de aprovacdes que
envolvera um certo nivel de negociacdo. Acho que nenhum de nds faz
ideia de quanto tempo vai levar, tendo em mente que agora estaremos
envolvidos com a prépria equipe juridica da ICANN e acho que ninguém

vai fingir que é um processo lento.

Entretanto, realmente acho que, desde que todos estejam
razoavelmente confortaveis com o que conseguimos, € uma solucao
operacional que aquela contribuicdo juridica, a preparacdo de varios
documentos e a negociacdo com a ICANN sobre como ela seria, acho
gue pode ir em frente e que pode ir em frente paralelamente com o

préprio processo do ICG e com a consulta.

Se ndés pudermos fazer isto, acho que embora possa ser nossa parte
essencial e certamente continuard no caminho essencial para a solucdo
total, ndo deveriamos ficar emperrados enquanto todos estdo

esperando por isso.
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ALISSA COOPER:

JOSEPH ALHADEFF:

ALISSA COOPER:

JOSEPH ALHADEFF:

S6 estou olhando minhas anotagdes para ver se esqueci algum outro
comentario feito pelas pessoas. Ndo, acho que tratei de todos os pontos
colocados, da melhor forma que posso. O ponto principal, eu acho, é
que ja faz algum tempo agora no CWG que ndo estamos nos
concentrando exclusivamente na preparagdo da proposta para comegar
a ver o que mais precisariamos fazer e que nos permitiria dar a vocés
uma informacdo ligeiramente mais precisa. Discutirei com os
presidentes conjuntos e vamos descobrir o que poderiamos fazer.

Obrigado.

Obrigada, Martin. Isto serd muito util, eu acho. Estou com o Joe. Joe, se

vocé estiver falando, ndo estamos conseguindo ouvir.

Estdo me ouvindo?

Sim, agora estamos ouvindo vocé.

Eu ia dizer que acho que a incorporacao da nova PTI é provavelmente a
coisa mais complexa que temos em termos de como deve ficar
exatamente, qual é sua funcionalidade e qual e como serd sua relagado

contratual com a ICANN.
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ALISSA COOPER:

KAVOUSS ARASTEH:

Concordo que é frustrante que a carta ndo esclareca sobre o
cronograma, mas sei que a carta pode sim fornecer uma ideia melhor de

um cronograma para aquele elemento especifico.

Dito isto, me pergunto se a PTIl, em sua relacdo com a ICANN, ndo é
necessariamente determinante em nossa montagem de uma proposta.
Acho que este é um daqueles elementos que esta um pouco fora do
nosso controle, mas que necessariamente ndo nos impede de continuar
em frente no trabalho, embora possa ser necessdrios alguns

aditamentos nele ao final, se for necessario que haja conexdes.

Acho que ha muita socializacdo da comunidade que deve ocorrer pela
PTI antes de ser dado como certo. Sei que houve socializagdo na ultima
consulta, mas acho que ha uma comunidade mais ampla que vai pesar
isso e acho que a ICANN ndo ficarad totalmente em siléncio sobre sua

forma ou funcao.

Obrigada, Joe. Acho que a equipe concorda com vocé. Kavouss?

Sim, eu concordo com o que o pessoal disse antes de mim. Por um lado,
se o CWG ndo puder estar em uma posicdo de dar uma resposta

melhor, mas é diferente do que esperamos.

Entretanto, Alissa e distintos colegas, se vocés se lembram ha duas
teleconferéncias, eu coloquei perguntas sobre o significado de
implementa¢do. O plano para transicdo é diferente ou deveria ser

diferente de cada implementagdo. Pode ser que o ICG ndo esteja em
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ALISSA COOPER:

posicdo de fornecer informacdes precisas para implementacdo. As
coisas que precisamos fazer para saber se o plano de transi¢cdo funciona,

com relagcdo a implementacdo, isto tem que ser tratado em separado.

Entretanto, o que eu tenho no CCWG dos dois consultores juridicos é
qgue eles acham que precisam de tempo para implementar tudo isto.
Significa todas as atividades necessdrias que devem estar em pratica ou
confirmadas antes de acontecer a transicdo. Eles disseram que eles,
junto com outros - eles nunca mencionaram quem s3o os outros -

tentam implementar isto.

Acho que agora é uma questdo que poderiamos considerar: levar ao
CCWG e CWG, e também aos membros da diretoria da ICANN conosco,
para obter alguma contribuicdo sobre a implementa¢do. Entretanto,
sugiro que ao prepararmos nossa proposta final devemos distinguir
entre o plano para transicdo e suas implementagdes. Talvez mesmo os
consultores juridicos do CCWG ndo estejam cientes do tempo que
precisam para fazer todas essas coisas e talvez ndo saibamos o tempo

de implementacao, entdo é preciso distinguir essas duas coisas.

Mas concordo inteiramente com o que o Joe e o Russ Mundy

mencionaram. Obrigado.

Obrigada, Kavouss. E uma boa observacdo. Estamos tendo esta conversa
porque foi-nos solicitado especificamente pela NTIA para fornecer
alguma contribuicdo sobre cronogramas de implementacdao, mas em
termos do nosso trabalho sobre a proépria proposta, fazemos uma

pergunta sobre cronogramas de implementagdo na proposta, mas o que
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JEAN-JACQUES SUBRENAT:

ALISSA COOPER:

JOSEPH ALHADEFF:

ALISSA COOPER:

DANIEL KARRENBERG:

precisamos entregar é [itens essenciais] da proposta e na verdade nds
ndo [inaudivel] entregamos a implementacdo em si. A implementacao
caberd as comunidades e a ICANN deverd [concordar]. Esta é uma boa

distincdo para ter em mente.

Pensei que eu tivesse visto Jean-Jacques com a mao ainda levantada. Sei
gue ainda temos maos levantando e abaixando. Jean-Jacques, vocé quis

voltar a fila ou retirou-se da fila?

Obrigado, Alissa. Eu me retirei da fila porque coloquei minha

observacgao por escrito no bate-papo. Obrigado.

Certo, obrigada. Joe, sua mdo também esta levantando e abaixando.

Mais alguma observacdo?

N3o, estou bem. Obrigado.

Certo. Daniel também.

Nao, prossiga.
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ALISSA COOPER:

RUSS MUNDY:

Certo. Acho que foi uma boa informagao que recebemos. O Martin
tomou uma medida para acompanhar os presidentes. Particularmente,
eu acho [inaudivel] ponto sobre paralisar as etapas de implementacdo e
o resto do trabalho que temos que fazer no ICG, mas também, Martin,
se vocé também puder esclarecer melhor o cronograma geral, seria
muito bom. Mas acho que todos concordamos que talvez ndo seja

possivel obter informacdes mais concretas.

Apenas para reiterar uma coisa que discutimos antes, o objetivo desta
discussdo é retornar algumas informacGes a NTIA, para que possam

considerar sua extensdo de contrato e o que pretendem fazer com isso.

De certa forma, o que importa n3do é ter algo preciso, mas conseguir
para eles informac¢Oes aproximadas e também que eles entendam o
efeito cumulativo de todas as coisas que precisam ser feitas, inclusive as
da parte do CCWG. Seja qual for desses componentes que vai demorar
mais, é o que mais interessa para a NTIA, porque é ai que eles precisam
planejar. N3o precisamos necessariamente dar uma resposta
muito [inaudivel]. Temos apenas que dar a eles o melhor que pudermos

fornecer até o final de junho.

Russ Mundy, algum comentario?

Eu tinha um comentdrio rdpido, tendo em vista que a PTIl, como estd
definida agora, fica mais real, isto é algo que o ICG acha que temos que
perguntar aos RIRs, IETF, se eles veem um efeito em suas operagdes ou
implementa¢do com a criagdo dessa entidade juridica diferente ou nds

simplesmente - ou achamos que temos informagdes suficientes, que a
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ALISSA COOPER:

menos que aquelas comunidades levantem algo elas mesmas, ndo
vamos fazer nada, achando que eles é que devem levantar alguma coisa
se houver um problema, ou devemos assumir o protagonismo e

perguntar?

Obrigada, Russ. Acho que esta pergunta vird a tona quando fizermos
nossa avaliacdo das propostas combinadas, quando tivermos a versao
final oficial da proposta de nomes. Eu sei que ambas as comunidades
forneceram contribuicdo ao CWG durante os periodos de comentarios
publicos, e pelo menos a partir do que eu entendi daqueles
comentarios, tudo parece vidvel em primeira [inaudivel]. Isto é
certamente algo que nds neste grupo deveriamos levantar e os
representantes das varias comunidades afetadas deveriam levantar
guando fizermos nossa avaliacdo de proposta combinada, caso eles

achem que ha problemas.

Certo. Como ndo estou vendo maos levantando e abaixando, acho que
podemos passar para o proximo tépico. Temos alguns itens
administrativos, eu acho. Ndo, estamos falando das propostas da IETF e

RIR combinadas.

Os presidentes tinham pedido a secretaria para ficar o mais preparada
possivel para nossos comentarios publicos enquanto esperdvamos pela
proposta de nomes; a secretaria juntou as propostas combinadas que
tinham os componentes da IETF e RIR que recebemos anteriormente.

Tivemos alguma discussao na lista de e-mails sobre a estrutura disso.
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A forma com que ele esta estruturado é que os dois componentes que

recebemos permanecem intactos, mas acabaram de ser anexados um
ao outro e assim eles podem [inaudivel] em duas partes deste
documento. Eu esperaria que, ao recebermos a proposta de nomes,
pudéssemos inseri-lo como primeira parte e depois inserirmos as duas

partes.

Discutimos se as respostas individuais das respostas da RFP devem ser
[interligadas] em vez de ter as comunidades separadas em partes

separadas.

Acho que concluimos ou a equipe concluiu que é preferivel que elas
sejam separadas. Esta é a minha preferéncia, como eu disse na lista de
e-mails. Podemos continuar falando sobre isso, mas eu pensei que
todos tinham concordado com a estrutura do documento. Talvez
devamos fazer uma pausa ali. Se alguém quiser aprofundar a discussdo
sobre a estrutura, vamos fazé-lo agora. Entdo poderemos falar um
pouco sobre o que eu tenho chamado de prefacio, mas que acabara

tendo outro nome.

Algum comentario ou discussdo sobre a estrutura da proposta

combinada?

Certo. Como ndo vejo ninguém, deveriamos usar um pouco do tempo
falando sobre o texto que aparecerd no inicio deste documento em
algum formato. Podera ser uma resumo executivo, ou uma introducdo,
ou um prefacio. Pode ser que tenhamos mais de um deles, mas para

mim é obvio que precisaremos de algumas palavras no inicio da
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proposta para explicar o que ela é e fornecer alguma outra definicdo de

contexto.

Tivemos uma discussdo animada sobre isto na lista de e-mails e acho
que estamos no ponto em que temos uma lista dos componentes que
devem existir nesta secdo. Acho que acabei de voltar a mensagem mais
recente que o Martin enviou sobre este tdpico, que acho que fornece

bons pontos e um bom resumo.

Primeiramente, talvez devamos chamar esta secdo de sumario
executivo do documento. Provavelmente faca um pouco mais de
sentido do que chamar de prefacio. Neste sentido, poderia ser mais

longo e ter diversos componentes.

Acho que falamos sobre colocar um sumario da proposta ali. Acho que
estamos indo e voltando sobre o quanto devemos aproveitar nosso
proprio regulamento e sobre quanto devemos falar sobre o processo

gue o ICG e as comunidades usaram.

Acho que para ambos hd provavelmente apenas algumas sentencas de
definicdo de contexto para o leitor entender de onde veio a proposta,
embora haja provavelmente texto no regulamento que podemos usar

para isso e s6 uma pequena discussao sobre como foi desenvolvido.

Falamos também sobre ter talvez uma breve explanacdo da IANA, o que
ela é e o0 que faz. Novamente, do meu ponto de vista, eu ndo gostaria
qgue fosse muito longo, mas tera que fazer sentido como a definicdo de
contexto. Antes de elaborarmos uma proposta sobre o modo de fazer a

transicdo da administracao, seria bom explicar do que estamos falando.
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DANIEL KARRENBERG:

Depois ha os componentes que se relacionam com nossa avaliagao e
como a proposta atende aos critérios da NTIA, como atende aos outros
critérios de avaliagdo que definimos para nés mesmos, a
compatibilidade, a viabilidade e a responsabilidade dos trés

componentes juntos.

Temos varias ideias na lista sobre a estrutura e os varios componentes.
Acho que devemos dar continuidade na teleconferéncia. Vejo que

temos uma fila, entdo vamos comecar com o Daniel.

Ol3 a todos. Eu estou acompanhando a discussdo sobre qual contetdo
deveriamos adicionar e a minha é uma observacdo estratégica de um
nivel mais alto e ndo de fundamentos. A observacao estratégica de alto
nivel é que devemos tentar evitar a criagdo de novo texto descrevendo

todo este contexto.

Por que? Porque acho que ndo é necessario e porque pode exigir muito
tempo e serd [inaudivel] cada virgula e ponto final, e sera examinado

detalhadamente pelos [rela¢Ges publicas].

Recomendo enfaticamente que [inaudivel]. Tudo bem. Podemos fazer
apenas assim bla-bla-bl3, e ai talvez vamos - porque a descricdo da IANA
e a disposicdo referem-se ao documento do SSAC ou qualquer outra

coisa, mas ndo o novo texto, por favor.

Acho que é importante - eu concordo que devemos descrever nosso
processo com base em nosso regulamento. O processo através do qual

este conteldo que estamos descrevendo foi criado. Tudo bem. Mas tem
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ALISSA COOPER:

PAUL WILSON:

gue ser bem efetivo e curto. E, é claro, devemos acrescentar nossa

avaliagao.

Mas criar texto sobre contexto e coisas assim, eu sou enfaticamente
contra isso. Isso da muito trabalho, toma muito tempo e ndo acrescenta
nada substancial. Acho que ndo precisamos assistir a nenhum tutorial

aqui. Essa é minha opinido.

Obrigada, Daniel. Concordo e eles estdo concordando na sala de bate-

papo também. Boa colocagdo. Paul?

Obrigado, Alissa. Quero apenas expressar uma ideia que coloquei no
bate-papo na ultima teleconferéncia e para a qual tive algum apoio, que
é sobre - é também sobre a pergunta de valor agregado, se vocé quiser

colocar assim, que o ICG pode fornecer para este processo.

Agora, foi-nos solicitado e o regulamento do ICG é produzir um plano,
um unico plano, mas ndo ha muitos planos que ndo envolvam etapas e
passos e acho que o plano que produzimos pode envolver multiplas
etapas desta transicdo. O fato é que temos duas comunidades em cada
trés que parecem estar prontas agora, ou que pelo menos estardo
prontas em setembro. Em um processo de duas ou trés etapas,
poderiamos defender uma transicdo mas isto libera uma ou duas
comunidades dos acordos contratuais da NTIA na primeira ou nas duas

primeiras etapas, seguidas por uma terceira.
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Ndo estou sugerindo - eu concordo que as propostas de cada uma das

trés comunidades deveriam [ficar] ou deveriam ser incluidas como
estdo, mas uma coisa que o ICG poderia fazer é propor que os trés

planos sejam realizados ndo como uma etapa Unica, mas em sequéncia.

Acho que ha algumas vantagens em considerarmos esta possibilidade.
Que é melhor do que ver a transicdo como um modelo Unico unitdrio
[inaudivel]. E algo que pode acontecer em etapas e essas etapas podem
ajudar a fornecer alguns dos testes de resisténcia ou alguma atenuacdo
de risco que de outra forma seria elevada por uma transicio em uma

Unica etapa.

Ha também o fato que, se ndo tivermos nenhuma etapa transicional
acontecendo em setembro, isso pode ser visto como um tipo de falha
deste processo, que tivemos um processo de multiplas partes
interessadas longo e envolvido que ndo conseguiu atingir a meta que
Ilhe foi estabelecida, que era a de que a transicdo deveria acontecer em
setembro; como uma alternativa para aquela falha, conseguir mostrar
um ou dois dos trés componentes da IANA estando de fato em transicao
na ocasido é provavelmente melhor do que nao ter nada para mostrar

na ocasiao.

Estou apenas sugerindo, novamente. Como eu disse, mencionei isto no
bate-papo na ultima teleconferéncia e recebi algumas observacgdes
positivas que poderiamos considerar um plano que envolvesse algumas

contingéncias, como em um processo de multiplas etapas. Obrigado.
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ALISSA COOPER:

JEAN-JACQUES SUBRENAT:

Obrigada, Paul. Como eu sei que as pessoas tém fortes opiniGes sobre
esta proposta, eu pediria que seguissemos a fila na sequéncia. Se as
pessoas tiverem outros itens que levantardo sobre a proposta
combinada, ndo em resposta a sugestdo do Paul, mas a outra coisa,
tentem colocar-se na fila e discutiremos isso e depois veremos onde
estamos e podemos voltar depois de esvaziar a fila daqueles
comentdrios, possivelmente, para a sugestdo do Paul. Talvez
devéssemos reservar algum tempo na presencial, dependendo do
guanto durarem as outras discussdes. Nao quero divagar muito nessa
conversa sabendo que temos outros itens na pauta para hoje. Entdo,
obrigada, Paul. Vamos segurar as respostas para o Paul um pouco mais
na teleconferéncia e se a equipe tiver outros comentdrios sobre a

proposta combinada, entdo coloque-se na fila.

Quem eu tenho na fila agora é Jean-Jacques, Kavouss, Alan e depois o
Joe. Se vocé saiu da fila e quer voltar para a fila, escreva no bate-papo,

mas agora vamos ficar com os quatro. Jean-Jacques?

Obrigado, Alissa. Acho que devo uma explicacdo, porque na longa
discussdo de e-mails nas Ultimas duas semanas, [inaudivel] valor
agregado como a contribuicdo real do ICG. Eu ndo estava sugerindo que
devemos inventar do nada algum texto ou algumas ideias - é claro que
ndo. Mas acho que é nossa obrigacdo obter o maximo de contribuicGes
gue recebemos e ordena-las, disp6-las de tal forma que os esforcos de
organizagao e os esforcos como esclarecimento sejam em si uma
contribuicdo. Em outras palavras, valor agregado. Esta é a primeira

observacao.
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A segunda observacdo é sobre estas sugestdes que eu vi, acho que ha

alguma confusdo ou falta distincdo entre essencial e o que pode ser
considerado interessante, mas que poderia ser colocado como anexo a

versao preliminar principal.

Isto é algo que eu acho muito importante e aconselharia colocarmos no
préprio texto, no proprio plano, algumas das coisas que eu mencionei,
Alissa, que é primeiro um resumo das propostas e depois algo sobre o
processo, com base nas instrugdes de nosso proprio regulamento. Aqui
eu concordo com quem disse para nao colocarmos texto novo mas usar

0 que ja - ah, foi o Daniel.

Ai uma explicacdo da IANA. Eu acho que isso deveria ir nos anexos da
mesma forma que as informagGes mais detalhadas sobre o processo

seguido, que também deveria estar nos anexos.

Por ultimo, a avaliagdo do ICG de acordo com, primeiro, os critérios da
NTIA e, segundo, outros requisitos que nds mesmos considerarmos
necessarios. Assim se constituiria realmente a prépria versao preliminar
- desculpe, o préprio plano. Assim [inaudivel], o plano deveria conter
um resumo das propostas, algumas palavras sobre o processo, mas seria

um documento mais relevante e detalhado em termos de anexos.

Terceiro, o que é a IANA? Novamente, um breve lembrete com algum

texto e anexos como necessario.

Quarto, a avaliacdo do ICG. Aqui novamente, podemos ser mais
detalhados, mas conforme necessario, colocar coisas em anexos.

Obrigado.
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ALISSA COOPER:

KAVOUSS ARASTEH:

Obrigada, Jean-Jacques. Concordo totalmente e gosto da direcdo que
vocé estd dando para os apéndices ou os anexos. E uma boa coisa para
considerarmos também. A estrutura do documento todo serd
provavelmente um resumo executivo, parte um, parte dois, parte trés, e
ai teremos talvez nossos proprios apéndices no final para explicar
melhor o processo e a IANA e assim por diante. Realmente gosto dessa

estrutura.

Kavouss?

Sim. Eu entendo bem as frustragdes dos parametros de protocolo e
numeros. Para mim, a proposta deles [inaudivel] e foi para verificacGes
e analises e assim por diante, mas em conexdo com as outras propostas.
Mas temos que agir de acordo com nossos regulamentos. Concordamos
gue esta proposta combinada de duas comunidades [inaudivel]

disponibilizada para o ICG. Muito bom.

Primeiramente, temos que mencionar na parte introdutdria ou resumo
porque a terceira proposta ndo estd la. Vamos ter que explicar isto e
explicar nossa légica, que ficou acordado que seria benéfico ter pelo
menos estas duas propostas que estdo quase prontas, disponibilizadas
para comentdrios publicos, se eu entendi corretamente, para as

pessoas.

Pagina 33 de 55



Teleconferéncia do ICG n? 18 — 10 de junho de 2015 I I

ALISSA COOPER:

Temos que explicar, porque nem todos que estdo participando do ICG e
nem todos que estdo lendo o resultado do ICG [inaudivel] pessoas

esperam que [inaudivel]. Este é o [modelo] que ha agora.

Por outro [inaudivel], eu ndo concordo com o Paul que diz que estas
duas devam ser implementadas a partir da transicdo [inaudivel]. A
transicdo ocorrerd depois que a proposta for enviada para a NTIA e a
proposta ser enviada para a NTIA, de acordo com o regulamento,
deveria ser uma proposta completa entdo ndo ha nenhuma transicdo.
Eu ndo entendo porque [eles] disseram que a transi¢do poderia ocorrer
[a partir] de setembro e eu ndo entendo [eles] disseram que as pessoas

ficarao frustradas. Nunca [inaudivel] setembro foi o prazo. [inaudivel].

Kavouss, desculpe. Somente dois pontos aqui, bem rapido. Primeiro, s6
para esclarecer, ndo temos nenhuma intencdo de colocar a proposta
combinada para comentdrios publicos antes de termos a proposta de
nomes. O que estamos vendo agora € a atual versdo preliminar porque
ndo temos a parte de nomes, mas a ideia é que vamos inserir a parte
dos nomes e entdo colocaremos a versdo preliminar para os
comentdrios publicos. Ndo haverd nenhuma necessidade de ter um
texto introdutdrio explicando porque a parte dos nomes esta faltando,
porque ndo estara faltando. Apenas comegamos a criar a versado
preliminar antes do tempo, assim estariamos prontos quando a parte
dos nomes também estivesse pronta, e também para conseguirmos

enviar ao tradutor para obtermos a tradugao no meio tempo.
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KAVOUSS ARASTEH:

ALISSA COOPER:

KAVOUSS ARASTEH:

ALISSA COOPER:

KAVOUSS ARASTEH:

E em segundo lugar. Eu gostaria de adiar esta discussdo do ponto
levantado pelo Paul para mais tarde, ou até para outra data, porque
pode ser uma conversa longa e falamos sobre isto antes. Caso vocés
tenham outras questdes a serem feitas sobre a proposta, coloquem-nas.

Caso contrdrio, eu gostaria de prosseguir.

Gostaria que vocé me permitisse concluir minha frase e ndo me

interrompesse. Isto ndo é apropriado.

Bem, eu estou tentando seguir a fila aqui e eu pedi que [inaudivel].

Nés ndo vamos [inaudivel] vocé. Permita-me concluir e entdo vocé
[inaudivel]. Vocé ouviu a todos. Vocé deve me ouvir também. Entdo
qual é a finalidade de colocar estas duas propostas juntas? E interna.
N3o é externa. Vocé disse externa. O que isso significa, externa? Se nao

estd indo para fora, é interna.

Quando tivermos a proposta de nomes, ela entra neste documento e

entdo disponibilizaremos para comentdrios publicos.

Mas se ela for para comentdrios publicos, ndo vai para comentdrios

publicos.
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ALISSA COOPER:

KAVOUSS ARASTEH:

ALISSA COOPER:

KAVOUSS ARASTEH:

ALISSA COOPER:

KAVOUSS ARASTEH:

ALISSA COOPER:

Quando tivermos a proposta de nomes, ela serd inserida neste

documento e entdo ird para comentarios publicos. Essa é a ideia.

As duas propostas vao para comentarios publicos, certo?

Com a proposta de nomes também.

[inaudivel] proposta. Eu disse que se vocé quer colocar para
comentarios publicos, vocé tem que [inaudivel] por que vocé ndo tem a

terceira proposta. Vocé tem que mencionar isso. Quais sdo os motivos?

A intencdo é que a terceira proposta seja adicionada a este documento

e entdo ird para comentarios publicos.

Mas agora ndo vai para comentarios publicos, certo?

Correto. Sim, ird para comentarios publicos em julho ou agosto, depois

gue tivermos concluido nossa avaliacao.
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ALISSA COOPER:

KAVOUSS ARASTEH:

Qual a finalidade de fornecer essas duas se ndo for para comentarios
publicos, para fazer o que? Para ficar feliz, certo, vocé coloca essas duas
propostas [inaudivel]? Qual a finalidade de disponibilizar essas duas se

ndo for para comentdrios publicos? Qual é o objetivo disso?

O objetivo seria obter um acordo sobre a formatacdo, garantir que
todos estejam confortdveis com isso. Tivemos a discussdo sobre a
estrutura do documento e eu queria garantir que todos estivessem de
acordo com isso antes de enviar a versao dele aos tradutores, para ser
traduzido e também para incentivar a discussdo sobre que outros
componentes haverd neste documento, como o resumo executivo que

estivemos discutindo, e os apéndices e assim por diante.

E um processo em desenvolvimento. O fato de fazermos tudo em
publico neste grupo nao significa que temos que colocar nossas etapas
intermedidrias em publico, mas ndo iremos colocar este documento
para comentdrios publicos até que esteja pronto e que todos os
componentes estejam ali, inclusive o resumo executivo, a proposta de

nomes e também, parece, alguns apéndices.

Quando eu perguntei a vocé se estava indo para fora, vocé disse que

sim, que esta indo para fora.
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ALISSA COOPER:

KAVOUSS ARASTEH:

ALISSA COOPER:

KAVOUSS ARASTEH:

ALISSA COOPER:

Sim. Quando estiver pronto, sim. . . Acho que ndo ficou claro. Mas
guando estiver concluido, sera disponibilizado para o publico, mas ainda

nado esta concluido.

Mas eu falei sobre este documento ir para fora e vocé disse sim. Nao,

este documento ndo ird para fora porque ndo esta concluido.

Acho que tivemos um mal-entendido na sala de bate-papo.

Desculpe. Tenho agora um comentario sobre o que o Paul Wilson
mencionou, que mesmo que 0Os terceiros ndo estejam prontos, a
transicdo poderd ocorrer. Minha resposta é que nenhuma transicdo
deve ocorrer, nimero um. E nimero dois, setembro ndo é um prazo. E
um objetivo. SO isso. A transicdo ndao pode ocorrer até que toda a
proposta esteja [pronta] indo para comentdrios publicos e dois
comentarios publicos. Insisto que devemos ter dois comentarios

publicos, e ndo um. Obrigado.

Obrigada, Kavouss. Estou com Alan, Joe, e eu estava com Xiaodong na
fila. Ndo estou certa se Xiaodong ainda esta na fila ou ndo. Vamos I3,

Alan.
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ALISSA COOPER:

Acho que o ICG também tem uma func¢do de coordenagao. N3o se trata
de apenas colar esses trés documentos juntos. Eles podem ser itens que

necessitam de mais coordenagao.

Por exemplo, o que me vem a mente é a questdo de marca. Temos uma
proposta da comunidade de nimeros que diz que eles gostariam que a
marca fosse tratada de modo particular. Temos uma resposta da
comunidade de protocolos que diz que eles ndo tém objecdo. E temos
algo, pelo menos na versao preliminar, que eu vi na comunidade de
nomes, que pode ser uma inconsisténcia. Eu acho que [inaudivel] os trés
documentos. Temos que decidir o que fazer para resolver os pontos de

discordia.

Obrigada, Alan. Com certeza, é este o plano para as etapas de avaliacdo
das propostas combinadas. Esses tipos de coisas tém que ser resolvidos

guando considerarmos as trés propostas em conjunto.

Eu diria também que se de fato descobrirmos inconsisténcias e coisas
assim, elas precisam ser solucionadas por meio do processo que
estabelecemos de voltar as comunidades e trabalhar com eles para
obter uma solugdo. Pode ser que esta proposta acabe tendo, eu espero,
uma carta de apresentacao explicando as inconsisténcias. Queremos
trabalha-las nas comunidades de modo que as partes constituintes
desta proposta combinada estejam consistentes entre si. E nessa

direcdo que eu acho que estamos todos indo.

Joe é o préximo.
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ALISSA COOPER:

JOSEPH ALHADEFF:

Obrigado. Estdo me ouvindo bem?

Sim.

Sé quero perguntar quando teremos a proposta combinada final, e
concordo totalmente com o Daniel - podemos usar o texto existente.
Quanto mais elaborarmos um novo texto, mais teremos que examinar o

texto quanto a consisténcia com o texto anterior etc.

Vejo problema com a necessidade de ser o mais breve possivel, porque
parte da nossa responsabilidade é uma das razdes de nds termos um
periodo para comentarios depois que a proposta é emitida, porque é o
periodo em que o consenso deve ser estabelecido, principalmente entre
aquelas comunidades que podem nao ter comentado diretamente nas

comunidades operacionais.

Em um documento que busca consenso, precisamos ter certeza de ter
apresentado as coisas de uma forma acessivel as pessoas. Se, ao final,
tivermos um documento com 17 anexos porque é ali que estd o
contexto das informacgdes, ndo sera um documento que se transformara

em um instrumento de formacdo de consenso.

Eu realmente acho que temos que entender que a proposta emitida
primeiro pode ter uma necessidade de contexto ligeiramente diferente

da proposta que é entregue (depois) para a NTIA. A esséncia do
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ALISSA COOPER:

elemento combinado ndo serd diferente. Serd a mesma para ambas.
Mas os elementos preparatérios podem ter uma finalidade diferente e
nds temos que considerar que parte da funcdo deste documento é a
divulgacdo e a formacdo de consenso. Quero apenas garantir que
manteremos isto em mente; ndo presumimos que todos aqueles que
forem ler este documento tenham estado envolvidos no processo até a

data.

Obrigada, Joe. Muito boa colocacdo. Temos também que reiterar uma
coisa que foi dita na lista. Acho que aqui estamos interessados na
proposta que disponibilizamos para comentarios publicos. E bem
possivel, e até provavel, que o material integrado sofra alteracdo entre
aquela data e quando enviarmos o documento para a NTIA, e que a
NTIA precise de menos contexto do que talvez o publico e que é bom

estarmos atentos a isso.

Sé mais uma observacdo para vocés. Infelizmente, os intérpretes das
traducdes para arabe e portugués podiam ficar somente por 90 minutos
na teleconferéncia, sendo assim, esses servigos ndo estarao disponiveis
nos ultimos 30 minutos da conferéncia e pedimos desculpas. E dificil
programar essas teleconferéncias de duas horas e ter todos os

intérpretes disponiveis durante todo o tempo. Desculpem por isso.

O préximo na fila é Xiaodong.
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XIAODONG LEE:

ALISSA COOPER:

Eu acabei de fazer uma pergunta na sala de bate-papo. Estou curioso: se
nds colocamos a proposta junto e [inaudivel] comentdrio e entdo
[inaudivel] comentarios publicos. Na primeira rodada, as pessoas
comentaram [propostas diretas]. Ai a comunidade [inaudivel] modificou

suas propostas.

Testamos [inaudivel] - nds nunca fazemos uma avaliacdo para verificar
se ha algum tipo de conflito ou n3o. Apenas colocamos as trés
propostas juntas [inaudivel] sem muita diferenca. [inaudivel] confuso.

Se apenas pedirmos as pessoas para comentar nosso processo do ICG.

Obrigada, Xiaodong. Na verdade este é um topico que estd na nossa
pauta para a presencial, que além de qualquer material que tenhamos
na proposta, precisaremos também de algum tipo de sugestdo ou
perguntas para disponibilizar ao publico quando solicitarmos
comentarios publicos de modo a direcionar o publico sobre que tipo de
comentdrio estamos buscando. Tenho em mente algumas perguntas
que certamente, eu acho, vamos querer fazer, se as pessoas acham que
os critérios da NTIA foram atendidos e assim por diante. Acho que sua
questdo é apropriada e que temos que decidir em que nivel de

granularidade estamos pedindo que as pessoas comentem.

Novamente, temos que estar atentos que todos os componentes
separados desta proposta sejam disponibilizados para comentarios
publicos previamente, alguns deles diversas vezes. Isso é algo que
definitivamente devemos considerar e que discutiremos mais na

reunido presencial. Obrigada.
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DANIEL KARRENBERG:

Daniel?

Obrigado, Alissa. Sobre a questdo que foi levantada na [inaudivel] lista
de e-mails que pode haver versdes diferentes do documento para
publicos diferentes. Por experiéncia, aconselho que se faca algo assim.
Acho que devemos produzir o documento que temos poder para
produzir, ao publico para o qual também estamos autorizados a

produzir, que é a NTIA, se ndo estou enganado.

Ou talvez nem isso, mas digamos que poderiamos usar o documento
mais importante que ha ou o resultado definitivo para o nosso
regulamento. Vamos colocar isso desta forma. Se tivermos
preocupagdes, como a que o Joe levantou, de que os publicos precisam
aceitar ou pelo menos ndo se opor e que aqueles que ndo prestaram
muita atencdo podem ficar confusos. Acho que ndo devemos
[ininteligivel] eles em nosso resultado que temos poderes para produzir,
mas que deveriamos seguir o caminho como o que o CCWG esta
seguindo, assim como muitos outros grupos também estao seguindo, de
produzir documentacdo adicional - Slideware, infographics, tutoriais, o
gue vocés tiverem - que explique o contexto e explique a esséncia do

nosso produto de modo mais acessivel.

Alerto para o perigo de produzir documento formal diferente. Causard

muita confusdo e novamente causara muita [inaudivel].
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ALISSA COOPER:

DANIEL KARRENBERG:

Nds temos dois alarmes acionados agora. Obrigada, Daniel. Somente
um ponto de esclarecimento porque estou um pouco confusa, eu acho.
Pelo menos o ponto que entendi sobre ter versdes diferentes é que é
possivel que o material explicativo no inicio do documento mude entre
a versao que disponibilizamos para comentdrios publicos e a versdo que

enviamos para a NTIA.

N3o é o caso que teriamos dois documentos diferentes concomitantes,
mas que o texto que estamos discutindo agora, que ird na frente do
documento, é o que queremos disponibilizar quando for para
comentarios publicos, e que podemos editar mais tarde antes de enviar
para a NTIA. Acho que deveriamos ter o direito de fazer isso, mas
concordo que ter varias versdes diferentes do documento ndo é uma

boa ideia.

Entendi direito ou ha algum outro ponto que foi colocado e eu perdi? E

uma pergunta para o Daniel, se vocé ndo se incomodar em responder.

Minha preocupacdo é sobre o que sdo produtos reais. O que sdo as
coisas que ndés [meramente] temos poder para produzir e que
discutiremos em profundidade e teremos que concordar como grupo,
de acordo com o processo que nds concordamos em consenso de que

este é o nosso resultado.

Estou defendendo que seja mantido o minimo possivel para termos um
numero minimo de palavras para acordar, que temos que elaborar e
gue temos que acordar. Se quisermos abordar uma preocupac¢do do

Joseph, com a qual eu concordo, outras comunidades ou parte da
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ALISSA COOPER:

JOSEPH ALHADEFF:

comunidade que queremos entender, assim eles ndo se opdéem nem
aceitam, seja qual for o significado, para que possamos produzir
material adicional para eles que podemos de fato ter produzido, talvez
até que nem tenhamos que trabalhar nesse grupo. Talvez tenhamos
concordado com isso no grupo, mas ndao hd necessidade de tanta

andlise minuciosa e tanto trabalho, e no fim, o consenso.

Minha reserva é contra a producdo de textos desnecessarios - que ndo é
necessidade de nosso trabalho, segundo o regulamento que temos,

segundo as coisas que temos que fazer. Esta é a minha preocupacdo.

Eu teria uma preocupacao se dissesse: vamos colocar um prefacio aqui,
disponibilizar para comentdrios publicos e entdo nds [precisamos]
daquele prefdcio e enviamos para a NTIA. Haverd centenas de relagbes

publicas dizendo, “olha, eles mudaram isto”. Ndo é necessario.

Certo. Obrigada, Daniel. Pelo menos eu sinto que entendi direito e
posso dizer que ha pessoas no bate-papo que concordam com vocé.

Entendido. O proximo é o Joe e entdo acho que fecharemos a fila.

Alissa, quero apenas enfatizar outro motivo para que a abordagem do
Daniel faca ainda mais sentido, porque de alguma forma queremos
garantir que os comentarios publicos também tenham prosseguido com
o que estamos fornecendo para a NTIA. E Gtil que haja o comentdrio
exato no documento, que sera o documento para comentarios publicos.

Podemos entdo ter um documento do acordo em relagdo aquele que
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ALISSA COOPER:

DANIEL KARRENBERG:

ALISSA COOPER:

serd o documento, é um pouco mais de informacdo para aqueles que
ndo estiveram no processo, que podem precisar de um pouco mais de
contexto para este documento que serd apresentado. Novamente,

usando material de referéncia onde possivel.

Mas eu acho que aquela bifurcacdo que permite que as pessoas
comentem sobre cada aspecto do documento, estamos propondo
transmitir a NTIA. Se criarmos novo texto depois do processo de
comentarios publicos, ndo fica claro que é comentario de consenso se

nao tivermos tido comentario sobre isso antes.

Sim, concordo. Obrigada, Joe. E um bom resumo. Certo. Daniel, vejo

gue sua mao ainda estd levantada, é algo novo?

Peco desculpas.

Acho que foi uma boa discussdo. Acho que entendemos as pecas que
precisam entrar aqui. O que eu gostaria de sugerir é que, apesar de
existirem lacunas, nés ainda ndo podemos escrever porque ainda nao
temos a proposta de nomes e nao fizemos a nossa avaliacdo disso; eu
vou me esforgar para circular pelo menos um resumo ou uma versao
preliminar que tenha algumas partes faltando para o pessoal que
concordou em ser voluntdrio na equipe de redacdo antes da reunido
presencial, assim teremos ao menos algum material para trabalhar

guando nos reunirmos em Buenos Aires. Veremos até onde podemos ir.
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Muitas pecas ainda estardo faltando, mas pelo menos acho que

entendo a estrutura e acho que podemos comecar a tratar disso em

pegquenos grupos.

Acho que devemos passar para o préoximo item da pauta. Obviamente
tivemos a discussao trazida pelo Paul e eu diria que, em vista do tempo
limitado que sobrou desta teleconferéncia, os presidentes fardo o
possivel para que a retomemos em nossa pauta presencial. Mas ndo
quero fazer isto hoje porque vai se formar uma fila e nds ja esgotamos o
nosso horario de conferéncia para hoje. A secretaria pode dar aos
presidentes um item de acdo para verificarem onde se encaixa na pauta

presencial. Isto seria bom.

Por falar nisso, nosso proximo item é analisar a pauta presencial. Isso foi
divulgado na lista ontem. Temos dois dias de reunides programadas
para esta pauta. Nos temos sessdes bem definidas sobre o primeiro dia
e entdo temos bastante tempo ao final do primeiro dia e no segundo dia
para selecionar quaisquer tdpicos que parecam precisar de maior

atencdo. Vamos editar a pauta em tempo real.

Do meu ponto de vista, ndo esta exatamente claro quais desses tdpicos
vao exigir mais tempo, por isso gostariamos de deixar aberto, assim

podemos ter um pouco de flexibilidade em termos de planejamento.

Sé algumas coisas para destacar nesta pauta. O item mais importante
gue temos no primeiro dia é a pré-avaliacdo da proposta de nomes do
CWG. Ja falamos sobre isso e o Wolf-Ulrich fez a sua pré-avaliagdo.
Coloquei isso na pauta porque pensei que poderia ser o caso de haver

outros que pretendam fazer alguma pré-avaliacdo da proposta de
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JOSEPH ALHADEFF:

ALISSA COOPER:

JOSEPH ALHADEFF:

nomes e estava curiosa se era justamente o caso. Se alguém estiver
planejando ler a proposta de nomes na préxima semana e se acharem
gue terdo itens para trazer para todo o ICG com base na revisdo da
proposta de nomes, coloquem-se na fila e informem-nos que
pretendem fazé-lo. Isto seria 6timo agora. Estou com o Joe na fila. Pode

falar, Joe.

Obrigado. Quando eu estava lendo a pauta de 18 e de 19, pensei sobre
o fato de o nosso topico aparecer diversas vezes durante a reunido da
ICANN. Eu me perguntava se vocé gostaria de ter um tempo especifico
para preparar os conceitos para a reunido em Buenos Aires ao longo dos
dois dias ou vocé acha que sera feito de antemao ou organicamente no

processo?

Quando vocé diz preparar os conceitos, o que vocé quer dizer

exatamente?

Bom, acho que temos - acho que umas duas vezes na pauta aparece a
transicdo e o trabalho do ICG. N3do sei se teremos oradores naqueles
painéis, entdo eu estava imaginando se vocés precisam de um tempo
para coordenar as atividades durante a propria semana da ICANN e se
seria Util uma parte da reunido de dois dias para isso, meia hora ou

mais? Porque eu nao consegui ver detalhadamente a pauta, mas sei que
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KAVOUSS ARASTEH:

ALISSA COOPER:

ha alguns tépicos e estava apenas me perguntando como iriamos lidar

com isso.

E uma boa observacdo. Faria sentido para nds gastar alguns minutos.
Fizemos isso na ultima vez, também. Discussdo sobre os temas de
discussdo ou algo assim. Acho que até certo ponto, hda menos atencao
sobre nds nessa reunidao do que sobre o CWG e o CCWG, mas é uma boa

ideia. Acho que podemos dar conta.

N3o tenho conhecimento neste momento de sessGes especificas na
reunido da ICANN onde serd requisitada uma perspectiva do ICG, mas
aceito que isso poderia acontecer organicamente, entdo seria bom
estarmos todos na mesma pdgina. Podemos acrescentar isto a pauta.

Obrigada, Joe.

Kavouss, pode falar.

Sim, ha um conflito de reunido entre o CCWG e o ICG. N3do é possivel

evitar esse conflito quando eles coincidem um com o outro?

Sim, é um conflito que conhecemos ha algum tempo e acho que com
base em toda a pesquisa do Doodle e tudo o mais, ndo conseguiriamos
evitar a ocorréncia de alguns conflitos. Temos varios desses conflitos
durante a semana. Entdo a equipe que trabalha em varios grupos tera

que decidir onde o seu tempo sera melhor usado. Ndo conseguimos
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ALISSA COOPER:

evitar. Tem vdrias reunides acontecendo também no fim de semana.
Tentamos alocar hordrio para reunido em um sabado, mas isto também
ndo foi possivel para muita gente, entdo, infelizmente, nds realmente

ndo conseguimos evitar conflitos.

Lynn?

Sim, ola, Alissa. Nao tenho uma sugestdo concreta, mas eu gostaria de
propor, se interessante, a possibilidade de revisar o trabalho do CCWG
de responsabilidade de um modo um pouco mais detalhado - ndo estou
certo se o item da pauta serve literalmente apenas para falar sobre
como [inaudivel] aquele trabalho ou se achamos que possa ser util fazer
uma avaliacdo equivalente do trabalho de responsabilidade para
analisarmos se haveria algum efeito [inaudivel], mas apenas para
entender e sentir que fizemos um trabalho minucioso no sentido de
avaliar todas as implicacdes possiveis. Novamente, eu ndo sabia o que
qgueria dizer a coordenacdo, o trabalho de responsabilidade, se era
literalmente apenas um item de coordenacdao de alto nivel ou se era

algo mais. . .

Certo. Obrigada, Lynn. Acho que a ideia é que o item fosse
razoavelmente de alto nivel, realmente tentando mais se certificar que
até aqui estamos progredindo em nosso trabalho, que ndo estamos
antecipando nenhum impedimento relacionado ao trabalho do CCWG e
também que nosso plano atual é terminar nossos dois fluxos de

trabalho na mesma época. Eu gostaria de ter uma atualiza¢do da equipe
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gue esta participando do CCWG, ter certeza que estd no caminho certo
na medida em que existem contingéncias entre os nossos dois
trabalhos, das quais todos temos ciéncia e sabemos o que sdo. Esta era

a real ideia por tras desta sessao.

Porque ndo estamos realmente em posicdo de — ndo vamos fazer
nenhuma avaliacdo formal do resultado do CCWG; eu ndo gostaria de
investigar a fundo a esséncia do trabalho deles. Mas se as pessoas
acham que se aprofundardo mais, sera preciso mais do que 30 minutos,

eu imagino.

Acho que ndo deveriamos fazer isso, ja que estd um pouco fora do
nosso escopo. Mas se as pessoas quiserem, entdo teremos que falar

nisso.

Alguém com relagdo a minha pergunta de antes sobre pré-avaliagdo da
proposta de nomes? Os grupos planejam usar algum tempo com a
proposta de nomes com seus ICG antes de nos reunirmos na préoxima

semana?

Certo, ndo vejo maos - Ah, Patrick, pode falar.

Sim, desculpe. Estou sentado em um lugar pouco pratico. Com relacdo a
proposta de nomes, estamos no SSAC repassando a proposta de nomes,
analisando cuidadosamente, em comparacdao ao documento com as
recomendacdes que tinhamos, como seriam, de uma perspectiva do

SSAC, as comunidades operacionais.

Pagina 51 de 55



Teleconferéncia do ICG n? 18 — 10 de junho de 2015 I I

ALISSA COOPER:

Esta é uma comparagdao que poderiamos fazer em todas as propostas
das comunidades operacionais, em vista do nosso regulamento. Mas,
como uma organizacado constituida para o CWG nomes, nés do SSAC
temos que decidir se apoiamos a proposta ou ndo. Temos [inaudivel]

revisdao formal do documento de comparagdo com a nossa revisao.

Espero que o tipo de revisdo que estamos fazendo seja algo que ajudara
também o ICG quando eu ou o Russ, ndés dois representando o SSAC,
iremos [inaudivel] ao ICG. Até onde chegaremos na semana que vem eu
realmente ndo sei, mas pelo menos comecamos e serd possivel para
mim e para o Russ fornecer pelo menos alguma contribuicdo sobre a

avaliagao.

Deixe-me colocar isso desta forma. Somos do SSAC absolutamente e
estamos fazendo uma pré-avaliacdo, tendo ja iniciado, e ja fizemos

bastante. Obrigado.

Otimo. Obrigada, Patrik. Na medida em que vocé e talvez o Russ
poderdao compartilhar um pouco disso na semana que vem, acho que

seria realmente Util para o resto do grupo. Isso é 6timo.

Sé mais umas duas observacdes sobre a pauta aqui. O item as 10h do
dia 18, planejamento da avaliacdo da proposta combinada, lembrem-se
gue uma vez que tenhamos as propostas dos pardametros de protocolo e
numeros, havia algumas pessoas que trabalharam juntas na avaliagdo
combinada, verificando as sobreposi¢des e coisas assim e vamos querer
ter aquele conjunto de voluntdrios pronto novamente quando

recebermos a proposta de nomes, assim pediremos aos voluntarios
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para fazer a avaliacdo combinada e precisaremos de pessoas para fazer
isso em curto prazo tdo logo recebamos a proposta de nomes, talvez no

fim do més.

Caso vocés estejam interessados ou queiram fazé-lo, manifestem-se
antes da nossa reunido da préxima semana e estaremos requisitando

voluntarios para isso.

E, ainda, gostaria apenas de mencionar que mais tarde os itens que o
Xiaodong falou antes, que precisamos de mais planejamento para o
nosso periodo de comentarios publicos, pensem sobre as perguntas que
gostariamos de fazer ao publico quando tivermos uma proposta
combinada. Enviarei mais informacgdes sobre isto na lista antes do nosso

préximo encontro, que é para isso que essas sessdes sdo reservadas.

Temos também uma sessdo planejada para sexta-feira, que é sobre
divulgagdo publica. Vamos entrar um pouco no que o Daniel estava
dizendo quanto a se é necessdrio que facamos alguma outra divulgacao
por volta do periodo de comentarios publicos, mas também depois ou
antes, para instruir as pessoas sobre a proposta, para que a coloquemos
em um contexto que é mais compreensivel para o publico mais amplo,

temos uma sessao programada para falar sobre isso.

Eu tenho o Kavouss com a mao levantada. Pode falar, Kavouss, e entdo

encerraremaos.

Sim. Eu vejo boas razGes para irmos para a avaliacdo separada ou

[inaudivel], mas a avaliagdo combinada de duas pode mudar quando
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recebermos a terceira proposta e devemos ter a avaliacdo combinada
de todas as trés. Ndo vejo muita razdo para irmos para a avaliacdo
combinada. Avaliacdo individual, sim, mas avaliacdo combinada seria
possivel ou util, mas para isso, se fizermos isso, entdo as trés propostas

precisam estar [sobre a mesa]. Obrigado.

Sim, obrigada, Kavouss. Esta é a intencdo. Estamos apenas
providenciando voluntarios para fazé-lo, mas eles ndo poderao fazé-lo

até que tenhamos todas as trés. Essa € a ideia.

Mais algum comentario ou pergunta sobre a reunido presencial? Certo.
Nosso item final, que é o planejamento de teleconferéncias e reunides
depois de Buenos Aires, ndo vamos entrar em muito detalhe sobre este
item, mas eu gostaria de sinalizar antes de mais nada que temos aberta
uma pesquisa do Doodle para as nossas conferéncias de julho até
outubro. Caso ainda ndo tenham preenchido a pesquisa do Doodle,
peco que o fagam. Estou encerrando agora. Esperamos ter acertado

alguns horarios para estas teleconferéncias hoje.

Se olharem no calendario, verdo que temos um periodo de maior
intensidade em julho. Temos trés teleconferéncias programadas. E
guando esperamos fazer a avaliacdo da proposta combinada e prepara-

la para comentarios publicos.

Em agosto, pode ser que tenhamos um periodo um pouco menos
intenso, ja que serd o periodo de comentdrios publicos, mas teremos a
analise continua dos comentarios publicos acontecendo em agosto e

assim temos [duas] teleconferéncias programadas em agosto.
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[FIM DA TRANSCRICAO]

Ai, em setembro, como mencionado na lista, esperamos ter uma
reunido presencial no meio de setembro, mas ainda estamos esperando
a secretaria e os outros para confirmacdo sobre o local. Esperamos ter
esta informacdao em breve. Eles estdo falando sobre isso ha muito
tempo. E dificil encontrar um lugar que possa acomodar as nossas
necessidades especificas com interpretacdo e coisas assim, mas as
pessoas devem definitivamente ter essas datas reservadas em seus

calendarios. Temos umas duas teleconferéncias planejadas também.

Quero apenas deixar sinalizado para todos que estejam planejando. As
pessoas tinham pedido para ter todas as datas e hordrios em seus
calendarios, assim vocés deverdo ter os horarios das teleconferéncias e
o local da reunido presencial acertados antes do nosso proximo

encontro na préxima semana.
Algum outro comentario ou pergunta?

Certo, 6timo. Agradeco a todos pela teleconferéncia produtiva. Nés nos

veremos na préxima semana em Buenos Aires. Boa viagem a todos.

Obrigado, até mais.
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